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VY crarTi 311iCHEHO KOMITJIEKCHUHN aHajli3 peai3allii kKoMrneTreHTHicHOT Mmojaeni EMT
(European Master’s in Translation) y YuHHUX aKpeAMTOBAaHUX YKPATHCHKUX MaricTep-
CBKHX MporpamMax 3 nepekianay. Becranosneno cneuudiky moneni EMT, sika inTerpye
JHTBICTUYHI, MIKKYJIBTYPHI, TEXHOJIOT1YHI Ta PO eCiiiHO-KOMYHIKaTUBH1 KOMIIETEHT-
HOCTI, OPIEHTYIOUM OCBITHIN MPOIIEC Ha MIATOTOBKY NEpeKiIaaaya-npakTuKa, 31aTHOTO
aJanTyBaTH TEKCTHU J10 KyJIBTYPHUX 1 KOMYHIKaTUBHUX OCOOIMBOCTEN LIJILOBOI ay/IUTO-
pii. [IpoBegeHo MopiBHSIBHE JOCTIIHKEHHS HAIlIOHAJIBHOTO CTAHAAPTy BHUIIO1 OCBITU
U1t Marictpa (pijionorii Ta Mi>KHapOJHUX KOMIETEeHTHICHUX opieHTupiB EMT, o no3-
BOJISIE OLIIHUTH BIJIMOBIJIHICTh OCBITHIX MPOTpaM Cy4yacHUM MNpo¢eciiiHuM BUMOraMm
Ta BU3HAUUTH HANPSAMH iX YIOCKOHAJECHHsS. AHali3 HalllOHAJbHOTO CTaHAApTy 31H-
CHEHO 3a TAKUMU KIIFOYOBUMU KPUTEPIsIMU: (POKYC MIATOTOBKH Ta IHTErpaJIbHA KOMIIE-
TEHTHICTb; 3arajbHi KOMIETEHTHOCTI; CleliaibHI KOMIIETEHTHOCTI; TpaKTUYHa CIIps-
MOBAHICTh; TBOPYICTb 1 TpaHCKpeallis. JogaTkoBO MPOBEIEHO aHali3 TPhOX YMHHUX
aKpeAMTOBAHUX MariCTepChKUX MPOrpam 3 nepeksiay, o J03BOJIUI0 BUIBUTH CUITbHI
Ta clabKi CTOPOHU Cy4YacHOI YKpaiHChKO1 Nepeksiafanbkoi OCcBITH. Pe3ynbpraru mnoka-
3yI0Th, 110 MAariCTEPChKi MpOrpaMu 3a0e3MeuyroTh MILHY JIIHTBICTUYHY, TYMaHITapHY
Ta MDKKYJIBTYPHY MiATOTOBKY, BOJHOYAC BIJ3HAYAIOTHCS OOMEKEHOIO MPAKTUYHOIO
OpIEHTALII€10, HEJOCTATHIM 3alyyeHHsIM HudpoBux TexHomnorid 1 CAT-iHCTpyMEHTIB,
BIJICYTHICTIO CUCTEMHOTO MEHEIP)KMEHTY MepPeKIalallbKuX MPOEKTIB Ta MOHITOPUHTY
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Kap’€PHOTO PO3BUTKY BHITYCKHHUKIB, a TAKOX CIAOKOIO0 1HTETpaIliero 3 mpodeciiiHum
punkoM. OcoOnuBa yBara npujijieHa GopMyBaHHIO TBOPYUX KOMIIETEHTHOCTEM 1 TpaH-
CKpearlii, 110 3a0e3MeuyoTh aJeKBaTHy aJalTallil0 TeKCTIiB, IXHIO KYJIbTYpHY peJe-
BaHTHICTH 1 €(pEKTUBHY peajizailiio B MbXKHAPOIHOMY KOMYHIKaTUBHOMY CEPEIOBHIIIL.
Ha ocHOBi mociimKkeHHs 3alpOIOHOBAHO KOMIUIEKC KPUTEPIiB OIIHIOBAHHS Marictep-
CHKHUX TPOTrpaM 13 ypaxyBaHHSM 3MICTOBOI CIPSMOBAHOCTI, PIBHS MPAKTHYHOI MiAT0-
TOBKH, 1HTErpaIlli MyJbTHAUCIUIIIHAPHUX MOJYJ1B, KOMIIETEHTHICHO OPI€EHTOBAHUX
(dbopM OIIHIOBaHHS Ta yBaru J10 TpaHCKpeallii sk OJTHI€T 3 KIIFOUOBUX KOMIIETEHTHOCTEH
CY4YacHOTO IMepeKIIaaya, o CTBOPIOE METOOJIOTIUHY 0a3y /i MOJAIBIINX HAYKOBUX
po3po0O0K y cdepi nmepekiiaio3HaBu0i OCBITH.

Kniouosi cnosa: xomnemenmuicna mooeno EMT, macicmepcvka npoepama 3 nepe-
K1aody, OC8IMHIL CmMaHoapm, nepexiao, nepekiadayvbka oceima, mexHono2ii nepe-
K1aoy, mpaHcKpeayis.

TRANSLATOR TRAINING WITHIN EMT COMPETENCE
FRAMEWORK

Liudmyla PRYSIAZHNIUK
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,
Associate Professor at the Department of Foreign Languages
Educational and Scientific Institute of International Relations
Taras Shevchenko National University of Kyiv
36/1 Yuria lllienka str., Kyiv
ORCID: 0000-0001-5097-7598

plf plf@ukr.net

Liudmyla BACHURINA
Lecturer at the Department of Foreign Languages
Educational and Scientific Institute of International Relations
Taras Shevchenko National University of Kyiv
36/1 Yuria lllienka str., Kyiv
ORCID: 0000-0002-7626-8228
bachurina2707@gmail.com

The study centres on the implementation of the EMT (European Master’s in
Translation) competence framework in Ukrainian master’s programs in translation.
The EMT framework emphasizes integrated translator training, combining linguistic,
intercultural, technological, and professional-communicative competences. EMT
aims to equip translators with the skills necessary to adapt texts effectively to diverse
cultural and communicative contexts, fostering both practical translation expertise and
readiness for the professional market. The research compares the national Master of
Philology standard with EMT requirements, identifying gaps and opportunities for
curriculum enhancement. The analysis applies five evaluation criteria: focus of training

144 Studia methodologica, ISSN 2307-1222, No 62. 2026



and integrative competences; general competences; specialized competences; practical
orientation; creativity and transcreation. Additionally, three accredited master’s
programs were examined, revealing strong linguistic, philological, and intercultural
focus alongside limited practical training, insufficient integration of digital translation
tools and CAT software, lack of systematic project management and career monitoring,
and weak connections to the professional market. The study emphasizes the importance
of creativity and transcreation as professional skills that enhance text adaptation, cultural
relevance, and effectiveness in international communication. Based on these findings,
the study proposes a comprehensive set of evaluation criteria for master’s programs,
addressing curriculum content, practical training, integration of multidisciplinary
modules, competence-based assessment, and intercultural components. These criteria
provide a methodological basis for improving translation education and guiding future
research on curriculum development, professional readiness, and alignment with
international standards.

Key words: competence-based translation education, EMT competence framework,
transcreation, translation, translation technologies.

IMocTanoBka nmpodJeMu. AKTyaJIbHICTh MIATOTOBKH MEPEKIIaaqiB 3pOCTA€E B yMO-
Bax miobamizarii, mudposizaiii Ta iHTErpali yKpaiHChbKOlI OCBITH B €BPOMNEHCHKHIA
npoctip. Y BiNOBI/Ib HA 11 BUKJIUKUA YKPATHChKI YHIBEPCUTETH BIPOBAKYIOTH MPO-
I[eCH IHTepHalioHati3alli OCBITH, AKI MepeadadaroTh IHTETpalilo MiXKXHAPOAHOTO,
MDKKYJIBTYPHOTO Ta TJI00abHOTO BUMIPIB Y JiSJIBHICTh 3aKIaAy 1 CIYTYIOTh BaXKJIu-
BUM YMHHUKOM pe(dOpMyBaHHS BHILOI OCBITU Ta 3a0€3MEUYEHHS i CTAJIOr0 PO3BUTKY.
Oco6nuBy poib y 11boMy Bimirpae npuennanns 10 mepesxki EMT (European Master’s
in Translation), sike 103BOJII€ y3TOAUTH OCBITHI MPOTPaMH 3 €BPOINECUCHKUMHU CTaH-
JTapTaMu Ta 030pOIiTH CTYICHTIB KIIFOYOBUMHU KOMITETEHTHOCTSIMU MaliOyTHIX MepeKJia-
Ja4iB: MOBHUMH, MDKKYJIBTYPHUMH, TEXHOJIOTIYHUMHU Ta Tipodeciitnumu [9]. UneH-
ctBo B EMT niiBuILye SIKICTh NIATOTOBKH, IHTETPY€E CYyYaCHI METOAUKHU Ta TEXHOJOTI]
HABYAHHS 1 CIIPUsIE KOHKYPEHTOCITPOMOXKHOCTI BUITYCKHUKIB HA MI>KHAPOJTHOMY PUHKY
npati. BonHodac nuTaHHs MOBHOI BIANOBIJHOCTI HAlllOHAIBHUX MPOrpaM MaricTpiB
dinomnorii crangapram EMT 3anummaeTscst BIAKPUTHM, IO TIKPECTIOE HEOOXITHICT
MOJIepHI3allii mepeKIagabKkoi OCBITH.

AHAaJIi3 OCTaHHIX J0caiTxkenb i myOsikaniii. CydyacHi migxoau 10 nepexiago3HaB-
CTBa BIJIXOJATH B TPAAULIMHOTO (POKYCY HAa TEOPETUYHHMX ACIEKTaX 1 TEKCTOBOMY
IPOJYKTI, MOCTYIOBO 3MIIIYIOYH yBary Ha ocoOy Iepekiaaada Ta oro npodeciitai
11 KpeaTuBHI yMIHHS Ta HaBUYKH. SIKIIO paHilIe JOCHTIKEHHS 30Cepe/HKyBaINCI Ha
JIHTBICTUYHUX, CEMAHTUYHHUX Ta CTUIIICTUYHUX XapAKTEPUCTUKAX MEPEKIIATy, a TAKOXK
Ha MOJICTIOBAaHHI MpOIeCy MEepeKiaay, TO ChOTOAHI TOJOBHUM 3aBIaHHIM € (HopMy-
BaHHs IMepekiagada K (HaxiBiisd, 3AaTHOTO TBOPYO ¥ THYYKO pearyBaTh Ha BUKIUKH
CYyYacHOTO PUHKY MepeKaaibkux nociayr [4; 6]. Y 3B’s3Ky 3 UM 0COOJIMBOI aKTy-
anbHOCTI HAOyBa€ OCMUCIICHHS (JEHOMEHY TBOPYOCTI B IEPEKIAAANbKIN JISITHHOCTI.

VY TpakTyBaHHI TBOPYOCTI BHAUISIOTH JBa ACMEKTH: TBOPYICTh SK JISUIBHICTH 31
CTBOPEHHS TEKCTY MEPEKIaIy i CaM TEKCT K MPOAYKT ITi€T AisITBHOCTI Ta KPEaTUBHICTh
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AK 1HAMBI1AYyaJIbHY 3/1aTHICTh NE€pEKJIajlada BUKOHYBATH /i1, 1110 BIAMOBIAAI0Th KPUTE-
pisiMm TBopuocCTi [2, c. 431]. Lls opieHTamis HA 0coOy Iepekyazada neperykyeTbes
13 Cy4acHOI0 MOJEIUII0 TpaHcKpearlii (transcreation) [10], sika nmependavyae He JIHIIIE
TOYHE BIATBOPEHHS 3MICTY, a ¥ ajanTaIlifo TEKCTy JA0 KYJIbTYpPHOI Ta KOMYHIKaTHUB-
HOI crienndiKu IIJIBOBOT ayauTOpii, 0 3a0e3neuye akTyallbHICTh Mepekiiajgada Ha
PHUHKY, /e aBTOMaTUYHUM TIEPEKIIA]T 1 TYYHUH 1HTEJIEKT YaCTKOBO BUTICHSIOTH Tpa-
U= podi [ibid].

[TapanenbHO 3MIHIOETHCS 1 OIIIHIOBAHHS IKOCTI nepekianay. TpaauiiitHo BoHO 6a3y-
BaJIOCS HA JICTAIBHOMY TEKCTOBOMY i KYJIBTYPHO OOTPYHTOBAaHOMY aHalli31 OpUTIHATY
Ta MepeKiiaay, 30KpeMa BpaxOBYIOUM 3HAYYUIICTh, BIAMOBIIHICTh KYJbTYPHOMY KOH-
TEKCTy Ta aJeKBaTHICTH mepekiany [5; 8]. Cy4acHi MeTonu JOMOBHIOIOTH IEH Tif-
X17] BAKOPUCTAHHSIM BeIUKHX MOBHUX Mojeneit (LLM), ski 7eMOHCTPYIOTh BUCOKHUH
pIBEHb TOYHOCTI B aBTOMATU30BAHOMY OI[IHIOBAHHI SIKOCTI MEPEKJIaTy, MOEIHYIOUU
TPagUIIMHUHN aHaJ13 13 MacIITaOOBAaHUMHU TEXHOJIOTTYHUMH pillleHHSIMU [7].

TakuM urHOM, cyyacHUM mepeknanad Gpopmyerbes gk ¢paxiBelb, 3AaTHUM aJanTy-
BaTHUCS 70 MpodeCifHNX BUKJINKIB, TBOPYO BUPINTYBATH 3aBAaHHS Ta €(PEKTUBHO Tpa-
I[IOBATH B YMOBAX, JI€ YaCTUHY TPAAUIINHUX (PYHKIIIF BUKOHYIOTh CUCTEMHU IITYYHOTO
iHTenekTy. B Ykpaini popmyBaHHS TAKUX KOMIIETEHTHOCTEN OB’ I3y10Th 13 aJalTALI€0
moneni EMT, sika BU3Hauae KIIFOUOB1 3HaHHSI, yMIHHS Ta HABUYKH MailOyTHIX TIepeKia-
J1a4iB 1 CIyTy€ OPIEHTUPOM JJI OHOBJIEHHS OCBITHIX Iiporpam [1; 4; 6]. 3okpema, yBara
30CepeIKy€eThCS Ha (OpPMYBaHHI CEpBIC-OPIEHTOBAHMX KOMIIETCHTHOCTEH IepeKiIaia-
4iB 1 JIOKaJi3aTopiB [1]; mepeocMuCIIeHH] TapaurMH IirOTOBKH MEPEKIagadiB yepe3
IHTErpalio MTYYHOIO 1HTEJIEKTY Ta BIANOBIIHICTh €BPONEHCHKUM CTaHAapTam [6];
a TaKOX 3aJyYCHHS KOMIIOHEHTHOI MOl TEXHOJIOT1YHOT KOMIIETEHTHOCTI MaioyT-
HBOTrO (haxiBLs 3 nepekiany [4]. ABTOpH III€T CTATTl, HATOMICTb, 30CEPEIKYIOThCS Ha
anayizi moxeni EMT sk 11iicHOT KOMIIETEHTHICHOT paMKH, IO 1HTETPY€ JIIHTBICTHYHI,
MDKKYJIBTYPHI, TEXHOJOTIYHI Ta MpodeciiiHi CKIaJHUKHU MIJTOTOBKUA NepekiIaaaya.
Takuit miaxig qae 3MOry MPOCTEXUTH BHYTpPIHIHIO Joriky moneni EMT, ouinuty ii
BIJIMOBIAHICTh CYYaCHUM BHKJIMKaM IepeKiIaaaibkoi npodecii Ta BUBHAYUTH MOXKIIH-
BOCTI ii aganTanii 40 YKpaiHCbKUX OCBITHIX MPOrpam.

TakuM ynHOM, METOI0 CTATTI € aHai3 pakTUYHOI peam3aiii mogem EMT sk mismic-
HOT KOMIIETEHTHICHOT PAMKH M1JrOTOBKY NEPEKIaAa4iB y YNHHUX MariCTepChbKUX OCBIT-
HIX MporpaMax y KOHTEKCTI Cy4yaCHHX BUKIIMKIB MEpEeKIaaanbkoi mpodecii, 30kpema
nrdposizaliii Ta BIPOBAIKEHHS TEXHOJOTIM IITYYHOTrO 1HTENEKTY. sl qOCATHEHHS
NOCTABJIEHOI METH B CTATTI NepeadayeHo po3B’I3aHHs TaKUX 3aBJaHb: 1) mpoaHanizy-
BaTH BUMOTH YHHHOTO CTaHJAPTy BHINOI OCBITH MaricTpa (ioyorii B aceKTi MiAro-
TOBKH TEPEKIaJauiB Ta 31CTABUTH iX 13 KOMIIETEHTHICHUMHM BUMoramu mojaen EMT;
2) mocmiautu 0cOOIMBOCTI peanisallii kommneTeHTHicHOI Mmoaeni EMT y 3Mmicti okpe-
MHUX MariCTepChbKHUX OCBITHIX MPOTpaM NEPEKIaAabKOr0 CIpsIMyBaHH; 3) OKPECIUTH
HaNpPSAMH BJOCKOHAJICHHS MariCTepChKUX OCBITHIX MPOTpaM 3 ypaxyBaHHSIM Cy4aCHUX
npodeciiHuX BUKITUKIB.

Bukiag ocHoBHOro marepiay pociaimkennsi. Mogens EMT € sikicHOIO cucre-
MOIO IIJITOTOBKH IEepeKIaaaviB, Ka BU3HAYAE KITFOYOBI KOMIIETCHTHOCTI, HEOOX1THI
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1Uia cydacHoro ¢axisisl. Ha BiaMiHy BiJ TpaauLiiHOT MIATOTOBKH, MO (HOKyCyBazacs
NepeBaXHO Ha JIHTBICTUYHHUX 1 CTHIIICTHYHUX acriektax mnepeknany, EMT dopmye
nepexiaaaya sk KOMIUIEKCHO MiArOTOBIEHOro MpodecioHana, OplIEHTOBAHOTO Ha MpaK-
TUYHE BUKOHAHHS 3aBAaHb, afamnTallifo 10 NpodeCiiHUX BUKIUKIB Ta BUKOPHUCTAHHS
Cy4YaCHHX TEXHOJIOTiH. Y Mexkax Ii€i CHCTeMU BUAUISIOTH YOTUPU OCHOBHI KOMITETEHT-
HOCTI: 1) MOBHY Ta MDXKKYJBTYypHY, II0 3a0e3Ieuye TOCKOHAJEe BOJOAIHHI MOBOIO Ta
3[IaTHICTh aJIEKBATHO TEpelaBaTy 3MICT, 30KpeMa IUIAXOM aJanTailii nepekiamy 1o
KYJIBTYPHHUX 1 KOMYHIKATUBHUX OCOOJIMBOCTEHN LJIBOBOI ayqUTOPIi; 2) nmepeKiaaalbKy,
10 HacamIiepe/] nepeadavae 31aTHICTh aeKBaTHO MepeaaBaTH 3MICT CTCIialli30BaHUX
TEKCTIB PI3HUX THIIB 3 ypaxyBaHHSIM KaHajly KOMYHIKAIlli Ta KOHKPETHOI CUTYyallii;
3) TEXHOJOTIYHY, [0 OXOIUTIOE €()EeKTUBHE BUKOPUCTAHHS HU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB
1 CHCTEM IITYYHOTO 1HTEJEKTY B nepeknani; 4) npodeciiHo-KOMYHIKaTUBHY (I1epco-
HaJlbHa, MDKIIEPCOHAJIbHA Ta CEPBICHO OPIEHTOBAHA), AKa MIJABUIIYE aJaNTHUBHICTh
1 KOHKYPEHTOCIIPOMOXHICTh BUITYCKHUKA, HAJA€ 37aTHICTh €(EKTUBHO B3aEMOISTH
3 KJIIEHTaMH, KOJIETaMH Ta IHIIMMH YYaCHHKaMH MEepeKIagallbKuX MpoIeciB, 3a6e3-
NeYyBaTH SKICHE BUKOHAHHS TMEPEKIATAIbKUX MPOEKTIB Y peadbHuX mpodeciitHux
ymoBax [9]. Takum unnoM, Mozaesb EMT npuHIIMTIOBO BIZPI3HAETHCS B TPagUIlii-
HUX M1JXOJIB 0 MiATOTOBKHU MEPeKIaaydiB, OCKUIBKUA OCBITHIN MPoIieC CIPSIMOBaHUMN
Ha (GOpMyBaHHA MepeKiiaada-mpaKkTUKa, CIPOMOKHOTO €(EeKTHBHO peaji3oByBaTH
HaOyTl 3HAHHS ¥ YMIHHS y NPOQeCiiiHiil JISIBbHOCTI, & CUCTEMA OL[IHIOBAHHS IPYHTY-
€THCS Ha MePeBipIll CPOPMOBAHOCTI KOMIICTEHTHOCTEH IIJIIXOM PO3B’ I3aHHS 3aB/IaHb,
HAOMMKEHUX 10 YMOB peaibHOI NepeKIaaalbKoi AisibHOCTI. OKpIM TOTO, TaKa MOZEIIb
nependayvae TICHUH 3B 30K 13 pUHKOM IIpalll, 30KpemMa poOOTy 3 KIIIEHTaMH, KOMaHIHY
B32€MOJIII0 Ta BUKOPUCTAHHS CyYaCHUX TEXHOJIOTIH MepeKaay, 1 BAPI3HAETHCA MYJb-
TUAUCUUIUTIHAPHICTIO, IHTETPYIOUX 3HAHHS 13 CYMDKHHMX Taly3ei, o crnpuse Miaro-
TOBIII BUCOKOKBaTi(hiKOBaHUX (PaxiBIliB, 37aTHUX €(HEKTUBHO MPAIIOBATH B MI>KHAPO/I-
HOMY MpodeciHHOMY CepeOBUIII.

[TopiBHSIHHS IILOTO MIAXOAY 3 YKpaiHCHKMM CTaHAapTOM Marictpa ¢imonora [3]
J03BOJISIE OKPECIUTH OCOOIMBOCTI IMIJITOTOBKHU MEpeKiaadiB B YKpaiHi Ta OLIIHUTH
iXHIO KOHKYPEHTOCHPOMOXKHICTh Ha CBITOBOMY PHHKY Ipauil. AHajl3 BUMOI' CTaH-
JapTy BUIIOI OCBITH YKpaiHu I MaricTpa (uiosiorii B aCEeKTI MiArOTOBKY MepeKia-
J1a41B MOYKHA 3[{IMCHUTHU Yepe3 HU3KY KIIFOUOBUX KPUTEPIiB, K1 JO3BOJISIIOTh 31CTABUTH
HaIllOHAJThHI KOMIIETEHTHOCTI 3 KoMIeTeHTHiICHUME BuMmoramu moxaeni EMT. Cepen
TaKUX KPUTEPI1iB BUOKPEMITIOEMO:

1. ®okyc miAroTOBKM Ta iHTErpajibHA KOMIETEeHTHICTh. CTaHIapT BUILOI
OCBITH YKpainu najsi marictpa ¢inomorii Ta mogens EMT MaroTh crhiipHy Opi€HTa-
1ito Ha popmyBaHHs (PaxiBIls, 31aTHOTO PO3B’SI3yBaTH CKIIAHI MPOQeciiiHi 3aBIaHHs
y cdepi nepexnany Ta CyMiKHUX rany3sx. BomHouac ykpaiHChKUN CTaHAAPT IHTETPYE
nepeKiIaabKy MirOTOBKY B IIMPIIMA TYMaHITapHUN KOHTEKCT, OXOTUIIOKOYH JITHTBi-
CTUYHY, JITEPATypO3HaBYy M JOCHIIHULIBKY AISUIBHICTH Ta mepeadadaroud (pyHKIIO-
HYBaHHS BUIIyCKHHUKAa B YMOBax HeBH3HaueHOcTi. Haromicts mogens EMT konkpe-
TU3Y€E IHTErpajibHy KOMIETEHTHICTh Mepekiiagaya, 30CepePKyI0UUCh Ha MPaKTHUYHIN
peamizanii npodeciiHuX 3aBIaHb, BUKOHAHHI MEPEKIaIaIlbKUX IIPOEKTIB 1 TOTOBHOCTI
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70 AISUTHHOCTI HAa PUHKY TEPEeKIaJanbKuX MOCTYT, Mo 3abe3mneduye JiTkimry mpode-
CIiHY CIeliami3aliio Ta y3ro/LKEHICTh 13 MIKHAPOIHUMH CTaHIApTaMU IIJTOTOBKH
nepeKsiaiaviB.

2. 3aranbHi koMnereHTHOCTI. CTaHaapT BUIIOI OCBITH YKpainu Ta moaens EMT
JEMOHCTPYIOTh CIUIBHMM TiaXix a0 (GopMyBaHHS 3arajJlbHUX KOMIIETEHTHOCTEH,
30KpeMa MOBHOI M MDKKYJIBTYPHOI KOMYHiKallii, KpUTHYHOTO MHCIEHHS, 31aTHOCTI
JI0 CaMOCTIMHOTO TIOIIYKY Ta aHajizy iH(opmMarliii, KoMmaHIHOT pOOOTH, aJaTHBHOCTI
1 KpeaTtuBHOCTI. BonHOUac y HalllOHAJIBHOMY CTaHAApTI 1[I KOMIETEHTHOCTI MaloTh
yHIBEpCAJIbHUN XapakTep 1 OpPIEHTOBaHI Ha MIMPOKY T'yMaHITapHY MiATOTOBKY (iso-
nora. Monens EMT, 30epiratoun 3a3Haue€HUN KOMIIETEHTHICHMM (DyHAAMEHT, KOH-
KpeTu3ye ioro B mpodeciiiHoMy BUMipi MepeKIafanbkoi MisIbHOCTI, JOMOBHIOIOUH
MDKIIPO(ECIHHOI0 B3aEMOJIIEI0, KOMYHIKAIIEIO 3 KITIIEHTAMU Ta aKIEHTOM Ha TPUKJIaI-
HOMY BHUKOPHUCTaHHI 3HaHb Y peaIbHOMY pOoOOYOMY CEpEIOBUIIII.

3. CnenianbHi (paxoBi) komnerenTHocti. CTanaapt ¢popMye 31aTHICTH OPIEHTY-
BaTHUCS Yy JIHTBICTUYHMX HampsiMax, KPUTUYHO OIIHIOBATHU JITEpaTypy, aHaIi3yBaTu
MOBHHUH 1 JIITEPATypHUA Marepiaji, 3aCTOCOBYBAaTH TEPMIHOJIOTIIO Ta PO3YMITH METO-
JIOJIOT14H1 ¥ MpaBoB1 acnekTu aociikedb. EMT 36epirae 111 6a30B1 KOMIIETEHTHOCTI,
PO3ILIMPIOIOYM iX MYABTUAUCUUILTIHAPHUMU 3HAHHSAMU (JIOKai3allisi, peaaryBaHHs,
KOHTEHT-MEHE/KMEHT) 1 MpodeciiiHO-OpiIEHTOBAaHUMH HaBUYKaMM TEpeKiaaada, 1o
BIJINOBIIa€ Cy4YaCHUM MOTpedaM PUHKY.

4. lIpakTuyHa cnpsiMmoBaHicTb. CTaHmapT nependadae BUKOPUCTAHHS 3arajibHO-
HAyKOBHX 1 CHEIIaJIbHUX METOMAIB aHai3y Ta 1HGOpMaIliiHO-KOMYHIKAIIHHUX TEXHO-
norii. EMT akuieHTye yBary Ha peajbHUX MEepeKIagalbKux npoekrax, pooori 3 CAT
IHCTpyMEHTaMHM, CUMYJISIIIIMHUX 3aBIaHHAX 1 CTAKYBaHHIX y MpodeciiHoMy cepelio-
BHUIIIl, [0 3HAYHO MiJBUIIY€E PIBEHb MPAKTHUYHOI MIJTOTOBKU Ta HAOIMKAa€ OCBITHIN
MIPOIIEC JI0 PeATbHOI TPOQECIHHOT AISTHHOCTI.

5. KpuTtepiii TBopyocTi Ta Tpanckpeanii. YKpaiHCbKHI CTaHIapT BUINOI OCBITU
i Marictpa (iosorii IMILTIIIUTHO BPaxoBye TBOPUYUI KOMIIOHEHT MEPEKIaaaIbKoi
TUSIIBHOCT1 Yepe3 BUMOTH 70 c(hOPMOBAHOCTI KPEATUBHOCT1, KPUTUYHOTO MHCIICHHS
Ta 3/aTHOCTI PO3B’sA3yBaTH CKJIaJHI 3aBAaHHS B YMOBax HEBHU3HaueHOCTI. BogHouac
TBOPUICTh y MEXKax CTaHJIAPTY PO3TIANAETHCA NIEPEBAKHO K YHIBEpCaabHA 1HTEIEK-
TyaJlbHa XapakTepuCcTHKa (haxiBLsS-TyMaHITapis # HE KOHKPETU3YETHCS 1100 0COOH-
BOCTEH epeKIIaalbKoi isIIbHOCTI, 30KpeMa CTBOPEHHS TEKCTY EPEKIIay SIK Pe3yib-
Tary TBop4oro Bubopy Ta agantaiii. Ha BimMiny Big 1iboro, moaens EMT posrisgae
TBOPYICTh 1 TPAHCKPEALIIIO SIK KOHKPETU30BaH1 NpodeciiiHi HaBUYKU. BoHu nposBis-
I0THCS y KOMIIETEHTHOCTI 3 HaJJaHHS TIEPeKIIaIallbKuX MOCIYT (aHali3 moTped KIIi€HTa,
yXBaJICHHsI TpOo(deCiiHUX pillleHb, aJanTallis 3MICTY 10 KOMYHIKaTUBHOI METH ), MOBHI
KOMITIETCHTHOCTI (THYYKE BHUKOPUCTAHHS MOBHHUX PECYPCIB I CTBOPEHHS aJCKBaT-
HOTO TEKCTY) Ta MDKKYJIBTYPHIHA KOMIIETEHTHOCTI (TIepeKsIajl 3 ypaxyBaHHSIM KYyJIbTyp-
HO1 crienn(iKu MIILOBO1 aynuTopii). Takuii miaxia 103BOJsE epekiiaiaqy e(heKTUBHO
3aCTOCOBYBATU KPEATUBHICTH 1 aJIANITUBHICTh Y PeaTbHUX MPOPECIMHUX CUTYaIIIsIX.

[TincymoBy1O4M, YKpaiHCHKUWA CTaHAAPT CTBOPIOE 0aszy Il PO3BUTKY TBOPUMX
3ni6HOCcTel (paxiBug, Toal Ak Monenb EMT wiTko cTpykTypye 1 npodecionamnizye mei
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KOMIIOHEHT, IHTErpyIO4H TBOPYICTh 1 TPAHCKpPEALII0 B KOHKPETHI NMpoQeciitHl KomIe-
TEHTHOCTI, OPIEHTOBAHI Ha Cy4acH1 BUKJIUKHU MEPEKIaIallbKOi TPAKTUKH.

6. OuiHloBaHHsA Ta 3a0e3medYeHHs] SIKOCTi. YKpaiHCBKHUI cTaHIapT mnependadae
CUCTEMY BHYTPIIIHHOTO 3a0€3MEUEHHS SIKOCTi: MOHITOPUHT 1 MEperisg mporpam, oIi-
HIOBAHHS CTY/EHTIB 1 BUKJIaJladiB, MIABUIICHHS KBamiQikailii Ta HasBHICTh PECYpCIB
1 inpopmaniiinux cucteM. EMT BUKOpHUCTOBY€E KOMIIETEHTHICHO OpPIEHTOBAHE OLIIHIO-
BaHHs, SIKE MEpeBIps€ 3/IaTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS HA MPAKTHUII Ta BUKOHYBAaTH
peasnbHl npodeciiiHi 3aBaHHA, 3a0e3Meuyoun OUIbII KOHKPETHY MEpPEBIPKY Mmpode-
C1I{HO1 TOTOBHOCTI.

7. 3B’A30K i3 PMHKOM Npani Ta MyJbTHUAUCUMILTIHAPHICTh. YKPalHCbKUI CTaH-
aapT GopMye 3arajibHy TOTOBHICTH /10 MPOQeCiitHOl AISIBHOCTI, IPOTE HE AETal3y€e
iHTerpaiio cymMmbkaux aucturmiin. EMT Hagae npiopuTeT MyabTHAUCIUATLIIHAPHOCTI
Ta TICHOMY 3B’SI3Ky 3 PUHKOM Mpalli, SK-OT 3HAHHA 3 JIOKaJi3allli, pe1aryBaHHs, KOH-
TEHT-MCHEDKMEHTY Ta TEXHOJIOT1H nmepekiany. Lle 3abe3neuye miaroroBKy BUCOKOTIPO-
¢eciitHux ¢axiBuiB, 37aTHUX €(PEKTUBHO (HYHKIIOHYBATH Y MI>XHAPOJHOMY Mpodeciii-
HOMY CEPEIOBHIIII.

Takum 4rHOM, MOPIBHSIBHUN aHaI3 TMOKa3ye, 10 CTaHIapT Mmarictpa (inosora
VYkpainu popmye dyHIaMeHTanbHI MOBHI, MDKKYJIBTYPHI, aHATITUYHI Ta KPUTUYHI
KOMITIETEHTHOCTI, HEOOXiJIHI A mpodeciitHol MisAIpHOCTI mepekianada. BomHodac
mozienb EMT mpomnonye Ouibll MPAaKTUYHO OPIEHTOBAHY Ta MYJIBTUIMCUUILIIHAPHY
MiTOTOBKY, IHTETPYIOUM 3HAHHS 3 JIOKaJi3aIlii, pefaryBaHHs, KOHTCHT-MEHEKMEHTY
Ta TEXHOJIOT1H MepeKyamy, a TAaKoX aKIEHTYIOUH yBary Ha peajbHUX MepeKiIalallbKux
MIPOEKTAX 1 TICHOMY 3B’ 513Ky 3 PUHKOM IIpalll.

HactynmHuM KpokKoM HOCHTIUKEHHS € eMITPUYHUM aHajli3 YMHHUX YKpaiHCBKHUX
MAaricTepChbKUX MPOrpaM 13 MepeKiiaay, Kl MaroTh BIJMOBIJATH BUMOTaM HalllOHaJIb-
HOTO CTaHJIApPTy Ta BOJHOYAC HAOIMKATHUCS JJO KOMIIETEHTHICHIX OPIEHTUPIB Cy4acHO1
moneni EMT. [Ins Takoro aHanizy JOLIIBHO BUOKPEMUTH HOB1 KpUTEpIi MOPIBHAHHS,
10 JT03BOJIATH OLIIHUTHU HE Juiie (opMaabHy BIAMOBIIHICTH OCBITHIX MPOTPaM CTaH-
napTy, a ¥ 3MaTHICTh IUX MporpaM (opMyBaTH KOMIIETEHTHOCTI, peJIeBaHTHI BUMOTaM
CY4acCHOTO PUHKY MEpEeKIaJalbKuX MOCIYT. 30KpeMa, TAaKUMU KPUTEPIIMU MOXKYTb
OyTH: 3MiCTOBa CIPAMOBAHICTHh HABYAJIBHOIO IUIAHY, 1110 BigoOpaxae OajaHC MiX
(yHIaMEHTAJIbHOIO TYMaHITapHOIO MIArOTOBKOIO Ta MNPodeciiHO OpieHTOBAaHUMU
IUCHMIUTIHAMY; PiBeHb NPAKTUYHOI Opi€HTalii HABYAJBLHOIO MpoIecy, 30KpeMa
KUIBKICTh TOJMH MPAKTUYHUX KypciB, pobdota 3 CAT-iHCTpyMeHTaMH, MepeKiaaambKi
MIPOEKTH 1 CTaXKyBaHHS y MPOQPECIHHOMY CEpPEeIOBULI; IHTerpamisi MyJIbTHIMCLIMILTI-
HAPHHUX MOYJIIB, 110 BKJIIOYAIOTh JIOKATI3alil0, pelaryBaHHs, KOHTEHT-MEHEPKMEHT
Ta 1HII CKJIaJOBl cy4acHOi mpodeciiiHol AiAIbHOCTI MepeKiiagadya; KOMIETeHTICHO
opieHToBaHi GopMu OLiHIOBAHHS, K1 TIEpe10adalOTh MEPEBIPKY 3IaTHOCTI 3aCTOCO-
BYBAaTH 3HAHHS HA MPAKTHUIl Ta BAKOHYBAaTH KOMIUIEKCHI ()axoBi 3aBJIaHHS; MIKKYJIb-
TYPHUIl Ta KOMYHIKATUBHUI BMMIpP IiJATOTOBKHM, 110 OLIHIOE 3JaTHICTh CTY/AECHTA
MpAaIflOBaTH B PI3HUX KYJIBTYPHUX KOHTEKCTaX 1 3/1MCHIOBATH aJanTallil0 TEKCTIB 13
ypaxyBaHHSIM KOMYHIKaTUBHOI METH; 3aJIy4eHHsl PoOOTONaBUIB i 30BHIllIHIX eKC-
NepTiB, 10 CIPHUSIE TICHOMY 3B’A3Ky OCBITHHOTO MPOIECY 3 MPOdECitHUM PUHKOM.
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BukopucTtanHs IUX KpUTEPIIB JACTh 3MOTI'Y CUCTEMHO OIL[IHUTH, Y K1 MIpl Cy4YacHi
MaricTepchbki mporpamu 3 mepekiiay BiAMOBIIAIOTh He Jiniie (GopMaIbHUM BUMOTaM
CTaHJIapTYy, a i epeKTUBHO (GOPMYIOTH KOMIIETEHTHOCTI, AKTyaJIbHi 1J1s npogeciii-
HOI JislJIbHOCTI B YMOBaX INI00AJIbHUX BUKJIMKIB MepeK/IaJalubKoi NPAKTUKH.

3a uuMu KpuTepissMu 0yJi0 MPOaHaII30BaHO TPU YMHHI MariCTepChKi Mporpamu, 1o
MPONIIIM aKpEAUTAlLlil0. 3arajibHi CIUIbHI PUCH Ta CHJIbHI CTOPOHM TAKUX MPOTpam
BKJTFOYAIOTh: YITKY 3MICTOBY CIIPSIMOBaHICTh 13 OaaHCOM MiXXK T'yMaHITapHUMH Ta MPo-
deciiiHO OpIEHTOBAHUMU JUCHMILTIHAMU; CUCTEMHE BKJIFOUEHHSI MIKIUCIUILTIHAPHUX
MOJTyJIiB; KOMIIETEHTICHO OpI€HTOBAHE OIIHIOBAHHA uepe3 KBaiidikailiiiHi poOoTH
Ta MyONIYHUI 3aXUCT; IHTETPaIll0 MDKKYIBTYPHOTO Ta KOMYHIKaTUBHOTO BUMIpPY
B HaBYAJIbHUH MPOLIEC; YACTKOBE 3aIyYeHHs pOOOTOAABIIB 1 MDKHAPOAHUX E€KCIEPTIB
JU1st OOMiHY JIOCBIZIOM 1 MIABUIIEHHS aKaJeMI4HOi MOOIJTBHOCTI.

Opnak aHali3 BUSIBUB 1 CUCTEMHI HEAOJIKH, SIKI 0OMEXYIOTh TTOBHY BIJMOBIHICTD
nporpaM cyuyacHuM Bumoram EMT: oOMerxeHa npakTudHa MmiIroTOBKA (CTaXXyBaHHS Ta
BUPOOHMYI MPAKTUKU MAlOTh CTAaHIAPTHUM OOCST TOAWH 1 HE AAlOTh MOBHOTO JOCBITY
poboTH B peanbHUX NMPO(ECIHHNX yMOBax); BIJICTABaHHS B TEXHOJIOTISX TMEPEKIamy
(HemocratHe HaB4aHHS po6oTi 3 CAT-iHCTpyMeHTaMu, TiaTgopMaMu JIJIs JTOKai3allii,
aBTOMAaTU30BAHUMU CHCTEMAaMHU YIPABIIHHS MepeKiIalallbKUMU MPOEKTAMH ); HEJI0CTaT-
Hill MCHEDKMEHT NIEpPEeKIagallbKUX MPOEKTIB (BIICYTHE CUCTEMHE HABUYAHHS OpraHizarlii
pOOOYHX MPOIIECiB, YIPABIIHHS KOMAH/IOK0 Ta BEICHHS KOMILIEKCHHUX MEePEKIaIallbKuX
IIPOEKTIB); BIZICYTHICTh MapKePiB aHaIIi3y PUHKY Mpalll Ta TPEKIHTY Kap’ €pu BUITY CKHH-
KiB (ITporpamMu He BKJIFOUAIOTh YITKUX IHCTPYMEHTIB JJIS OIIIHKUA MOTPeO PUHKY 1 HE
3a0e3Meuy0Th CHCTEMHOTO BIICTEXEHHS MPO(eCciifiHOr0 po3BUTKY BUITYCKHHKIB MTICIIS
3aKiHYCHHSI HAaBYaHHA); OOMEKEHEe 3aTyueHHsl poOOTONABIIIB (B3aEMOIs 3 TIEpeKIIaia-
[IbKUMHU KOMIIaHISIMU Ta KJIIEHTAMH HE € PETYISIPHOI0 Ta MAcIITaOHOIO, 10 3MEHIIYE
MOYKJIMBOCTI CTY/ICHTIB OTPUMATH MPAKTUIHUM JTOCBIJ] Y pealbHuX yMoBax). CucTeMHa
OMUJIKA y OpPMYBaHHI IPOTpaM MOJISIrae B HEMOBHIH IHTErpallii NpakTUYHOi, U(POBOI
Ta pPUHKOBO OPIEHTOBAHOI CKJII0BOI Y HaBYasibHUH miaH. [Iporpamu GopMyroTh MiltHy
TEOpEeTUUHY 0a3zy, ajie He 3a0e3Mevyl0Th JIOCTaTHhOI MPAKTUYHOI B3a€MO/IIi 3 mpode-
CITHUM CEpeIOBUILIEM, IHTErpalLlli CydaCHUX TEXHOJIOTH NMepeKiIany Ta yIpaBIiHCbKUX
HABHYOK, 1[0 CIIPUYUHSIE BIJICTABaHHS BiJl KOMIIETCHTHICHUX cTaHaapTiB EMT.

TakuM YMHOM, XOYa YMHHI YKpAiHChKI MAariCTepchbKl MpOrpamMu AEMOHCTPYIOTh
CHJIbHI aKaJeMiuHl Ta MDKKYJIBTYpPHI KOMIIOHEHTH, iXHS MPaKTHYHA CIPSMOBAHICTD,
TEXHOJIOT1YHa 6a3a Ta IHTerpallisi 3 pUHKOM Mpalll 3aJUIIAl0ThC HEJOCTATHIMU IS
noBHOI BiAnoBiAHOCTI cranaaptaM EMT 1 cyyacHum npodeciiiHuM BUMOTaM.

BucHOBKM i mepceKTUBU MOAAJbIINX PO3POOOK Yy IIbOMY HANPSAMKY. AHai3
Cy4YaCHHX YKpaTHChKHX MaricTepChbKUX MpOTpam i3 mepekiiaay Ta HallioHAIBHOTO CTaH-
JIapTy MaricTpa (¢inosora mokasas, IO IMiATOTOBKA MEPEKIaadiB Mae MIIHY Teope-
TUYHY Ta TyMaHITapHy OCHOBY, (pOpMy€ KIIFOUOBI MOBHI, aHAJIITUYHI Ta MDKKYJIBTYPHI1
KOMIIETEHTHOCTI, 110 € BAKJIMBUMH ISl TpoQeciiiHoi AisuibHOCTI. [Iporpamu neMon-
CTPYIOTh 30aJIlaHCOBaHY 3MICTOBY CIIPSMOBaHICTh MK TYMaHITApHUMU Ta PO eciitHo
OpPIEHTOBAaHUMH AUCIHUIUIIHAMH, IHTETPYIOTh MIKIUCLUMIUTIHAPHI MOIYJl, mependa-
YalOTh KOMIIETEHTHICHO OPI€HTOBAHE OIIHIOBAHHSA, a TAKOX YaCTKOBO 3allydarOTh
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pOOOTONABIIIB 1 MDKHAPOIHUX EKCIIEPTIB, IO CIPHIE aKaaeMidHii MOOUIBHOCTI Ta
0OMIHY JTOCBIZIOM.

Bonnouac gocmimkeHHs 3aCBIAYMIIO, IO CTaHAAPT Marictpa (inojgora He 30BCIM
BIZIMOBIA€ crienu(iyHUM MoTpedam mepekiaganbkux mporpam. Bin opieHToBaHMI Ha
MIMPOKY TyMaHITapHy MIATOTOBKY (haxiBlis, aKIIEHTYIOUM yBary Ha JIIHTBICTUHYHOMY
Ta JIITEPATypO3HABUOMY aHaJi31, KpUTHYHOMY OCMHUCJICHHI TEKCTY Ta yHIBEpCAIbHUX
aKaJeMIYHUX KOMIIETEHTHOCTSX. [IpoTe BIH HETOCTAaTHHO KOHKpETU3ye (HOpMyBaHHS
NPaKTUYHUX TMEepPEKIadalbKuX HAaBHUOK, BUKOPUCTAHHS Cy4YaCHUX TEXHOJOTIH mepe-
KJIay, YIpaBIiHHS MEPeKIaJalbKUMH MPOEKTAMU Ta B3a€EMOJII0 3 PUHKOM TIpAIli.
Kpim Toro, cranaapT IMIUTIIUTHO BPaXOBY€E TBOPYUIN KOMIIOHEHT AiSUIbHOCTI CTYACHTA,
MpOTE HE AeTalli3y€e TBOPYICTh SIK MpodeciiiHy 3MaTHICTh MepeKiazada i He BKIII0YAE
KOHIICTIIIIIO TPAHCKpEAIlil K KIIFOUOBY KOMIIETEHTHICTb, sIKa I03BOJISIE aJaNTyBaTH TEK-
CTH 70 KOMYHIKaTUBHUX 1 KYJIBTYPHHUX OCOOIMBOCTEN LIIILOBOI ayIUTOpIi Ta 3a0e3me-
qye aKTyaJbHICTh NepeKiaiaya Ha Cy4YaCHOMY PHHKY.

Emnipuunuii aHaini3 yKpaiHCbKHUX MaricTepChKUX Mporpam i3 mnepekiiaay Mnokasas,
1110 X04a BOHU (POPMYIOTH MIIHY aKaJIeMiuHy 1 MIKKYJIBTYPHY OCHOBY, iXHS Opi€HTaIlls
Ha MPaKTUYHY IISUTBHICTH 1 MpodeciifHi KOMIETEHTHOCTI 3aJIUIIAEThCSI 0OMEKEHOIO.
OCHOBHI IPOTaJIMHK CTOCYIOTHCSI HEIOCTATHBOI MPAKTUYHOI M1ITOTOBKH, OOMEXKEHOTO
omanyBaHHs CAT-iHCTpyMeHTIB, miaTdopM JIOKali3allii Ta aBTOMaTU30BaHUX CUCTEM
yIpaBIiHHS MEPEeKIaJabKUMUA MPOEKTAMH, BIJICYTHOCTI CUCTEMHOTO MEHEIKMEHTY
IIPOEKTIB, a TAKOXK HE BU3HAUYCHO MApKEPiB aHATI3y PUHKY Mpalli Ta TPEKIHTY Kap €pH
BUITYCKHUKIB. JIJIS TIOBHOI BIJMOBIAHOCTI KOMIIETEHTHICHUM cTaHaapram EMT
YKpaiHChK1 MpOrpaMu MOTPeOyIOTh MOCUICHHS MPAaKTUYHOI CIPSAMOBAHOCTI, 1HTETpa-
I1i Cy9acHUX TEXHOJIOTIH TMEepeKIaay Ta YIPaBIiHHS MPOEKTaMH, a TAKOX TICHIIIOT
B3aeMoii 3 npodeciitnum cepeaopuieM. OcoONUBY yBary ciiff IPUAUIATA PO3BUTKY
TBOPYUX KOMIIETEHTHOCTEH 1 TpaHCKpeallii K 3anopyku mpodeciitHoi MalCTepHOCTI
nepekiagaya, mo 3abe3nedye aJeKBaTHy aJanTallilo TEeKCTIiB, IXHIO KyJIbTYpHY peJie-
BaHTHICTb 1 MPUKIAAHY €PEKTUBHICTh Y MIXKHAPOIHIN TIpo¢eciiiHiil MPaKTHIII.

[lepcniekTBY MOAANIBIINX AOCTIHKEHb MOB’S3aH1 3 MPOBEACHHIM MOPIBHSUIBHUX
EMIIIPUYHUX JOCHIKEHb MAariCTepCbKUX MpPOrpaM y KOHTEKCTI KOMIIETEHTHICHOI
mozeni EMT 3 Meroro BH3HAu€HHS ONTUMAJbHUX CTpATEriil (opMyBaHHS TBOPUYUX
1 TpaHCKpeaTMBHUX KOMIIETEHTHOCTEH IepeKiIaiadiB, OI[iHKA BIUIUBY MYJIBTHIHUC-
UIUTIHAPHUX MOYNIB 1 TEXHOJOTIYHOTO KOMIIOHEHTa Ha MpodeciiiHy MiATOTOBKY
CTYACHTIB, @ TAKOX BHUBYEHHS 3B’SI3Ky MIXK OCBITHIMH pe3yJibTaTaMH Ta MOTpedamMu
CYy4aCHOTO MIKHAPOJHOTO PUHKY Mpalli. Takuil 10CHiIHULIBKUM T1IX1]] TO3BOJIUThH HE
JIMIIIE YIOCKOHATIOBATH HABYAJIbHI MPOTPaMH, a i CTBOPUTH METOMIOJIOTIUHY 0azy is
MOJIAJIBIIIUX HAYKOBHUX PO3p000K y cdepl nmepekiiaio3HaBu0l OCBITH.
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